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Bespoke engineering solutions based on two platen 
technology from 1000 to 7000 ton

Twin cylinder injection units with two-platen locking units combine to 
make a very compact footprint. The high level of modularity and config-
urable powerplant allows for the perfect specification across all sectors 
and applications

Soluzioni a due piani progettate da 1000 a 7000 ton

Il gruppo d’iniezione a due cilindri unito al gruppo di chiusura a due piani 
rendono compattezza a questa gamma di presse. Il livello di  modularità 
permette configurazione e customizzazione perfette a tutti i settori di ap-
plicazione di questo range.

Soluciones de ingeniería a la medida, basadas en la 
tecnología de dos platos, desde 1000 hasta 7000 ton-
eladas de fuerza de cierre. 

El doble cilindro de la unidad de inyección con el cierre de dos platos se 
combina para hacer una máquina muy compacta. El alto nivel de mod-
ularidad y las posibilidades de configuración, nos prestan las especifica-
ciones perfectas para cada sector y aplicación.  

Des solutions d’ingéniérie taillées sur mesure avec 
technologie double plateaux de 1000 à 7000 tonnes

Unités d’injection bicylindre avec unités de fermeture double plateaux 
pour un encombrement très compact. Le haut niveau de modularité et 
le système d’entraînement paramétrable permettent de parfaites exécu-
tions pour tous secteurs et applications.
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VH 1000 VH 1300 VH 1500 VH 2000 VH 2500 VH 2700 VH 3500 VH 4200 VH 5500 VH 7000

6700 8400 12100 6700 8400 12100 17000 6700 8400 12100 17000 17000 22500 33000 22500 33000 41000 22500 33000 41000 41000 56000 68000 56000 68000 123000 56000 68000 123000 68000 123000 2x123000

A  mm 9500 9800 10100 10500 10800 11000 12000 11000 11200 11300 12200 12800 14300 15200 15000 16000 16500 15000 16000 16500 17500 18000 19000 22500 22500 24000 22000 23000 25000 24000 26000 27000

B  mm 3100 3300 3500 4100 4300 4300 5000 5500 5800 6500 7000

C  mm 2800 2900 3000 3400 3700 3700 4100 5000 5500 5500

D  mm 1780 1780 1780 2090 2240 2240 2240 2700 3200 3200

Combinazioni possibili gruppo chiusura / gruppo iniezione / Possible combinations of clamping units / injection units

VH 1000 VH 1300 VH 1500 VH 2000 VH 2500 VH 2700 VH 3500 VH 4200 VH 5500 VH 7000
6700 ● ● ●
8400 ● ● ●

12100 ○ ● ● ○
17000 ○ ● ● ● ○ ○
22500 ○ ○ ● ● ●
33000 ○ ● ● ● ○
42000 ● ● ●
56000 ○ ○ ● ● ●
68000 ○ ○ ● ● ● ●
123000 ● ● ●

123000 x 2 ●
● Esecuzione standard - Standard combination
○ Esecuzione speciale - Special combination on request



BI-POWER
Caratteristiche  tecniche 
Technical data VH 1000 VH 1300 VH 1500 VH 2000 VH 2500 VH 2700 VH 3500 VH 4200 VH 5500 VH 7000 Caractéristiques techniques 

Caracteristicas tecnicas

Classificazione

Euromap

10000H-6700 13000H-6700 15000H-6700 20000H-17000 25000H-22500 27000H-22500 35000H-33000 42000H-56000 55000H-56000 68600H-68000
Classification

10000H-8400 13000H-8400 15000H-8400 20000H-22500 25000H-33000 27000H-33000 35000H-42000 42000H-68000 55000H-68000 68600H-123000

Classification
10000H-12100 13000H-12100 15000H-12100 20000H-33000 25000H-42000 27000H-42000 35000H-56000 42000H-123000 55000H-123000 68600H-2x123000

Denominacion
13000H-17000 15000H-17000

Forza di chiusura
KN 10000 13000 15000 20000 25000 27000 35000 42000 55000 68600

Force de fermeture
Clamping force Fuerza de cierre
Forza di apertura

KN 310 310 500 620 1100 1100 1600 1600 1900 2210
Force d’ouverture

Opening force Fuerza de apertura
Corsa di apertura a min. spessore stampo

mm 1900 2000 2500 2700 3000 3000 3200 3500 4200 4600
Course ouverture a min.moule

Min. mould thickness opening stroke Carrera de apertura a  min.molde
Corsa di apertura a max. spessore stampo

mm 1200 1400 1700 1900 2100 2000 2100 2300 3000 3500
Course ouverture a max.moule

Max. mould thickness opening stroke Carrera de apertura a  max.molde
Spessore stampo min/max

mm 500-1200 600-1200 600-1400 800-1600 900-1800 1000-2000 1000-2100 1100-2300 1200-2400 1400-2500
Hauteur du moule min/max

Mould height min/max Espesor molde min/max
max distanza tra i piani

mm 2400 2600 3100 3500 3900 4000 4200 4600 5400 6000
max distance entre plateaux

max daylight max distancia entre los platos
Dimensione piani HxV

mm 1850 x 1650 2070 x 1870 2260 x 2040 2660 x 2260 3020 x 2620 3040 x 2640 3390 x 2940 3420 x 3120 3900 x 3600 4410 x 4110
Dimensions des plateaux HxV

Size of platens HxV Dimensiones de los platos HxV
Distanza fra le colonne HxV
Distance between tie bars HxV mm 1300 x 1100 1400 x 1200 1520 x 1300 1800 x 1400 2000 x 1600 2100 x 1700 2250 x 1800 2350 x 2050 2600 x 2300 2800 x 2500

Distance entre colonnes HxV
Espacio entre columnas HxV

Forza estrattore oleodinamico
KN 210 210 210 400 400 400 400 800 800 800

Force ejection hydraulique
Hydraulic ejector force Fuerza expulsor hidraulico
Corsa estrattore oleodinamico

mm 300 300 300 400 400 400 400 600 600 600
Course d’ejection hydraulique

Hydraulic ejector stroke Carrera expulsor hidraulico
peso massimo dello stampo

ton 18 20 30 43 60 60 75 90 105 120
Poids maxime de le moule

max mould weight Peso maximo del molde
Cicli a vuoto sec 

(Euromap6)
10 10 10 11 11 11 14 13 17 20

Cycles à vide
Dry cicles Cicles en vacio

Classificazione
Euromap 6700 8400 12089 16842 22500 32800 40500 56800 68630 122880 122880 x 2

Classification
Classification Denominacion
Diametro vite

mm 90 100 110 100 110 120 110 120 135 120 135 150 135 150 160 160 170 180 170 180 190 190 200 220 200 220 230 230 245 260 230 245 260
Diamètre de la vis

Screw diameter Diametro husillo
Rapporto L/D

n° 20 22 20 22 20 22 20 20 21 23 24 24 23 23 23 23 23 23
Rapport L/D

Screw L/D ratio Relacion L/D husillo
Volume iniezione calcolato

cm3 3240 4000 4850 4260 5160 6140 6177 7351 9304 7917 10020 12370 10735 13254 15080 17090 19293 21630 21790 24430 27218 28920 32044 38774 37070 44855 49026 64395 73072 82290 128790 146144 164580
Volume d’injection théorique

Calculated injection volume Volumen inyeccion
Capacità iniezione PS

g 2948 3640 4414 3877 4696 5587 5621 6689 8467 7204 9118 11257 9769 12061 13723 15552 17557 19683 19829 22231 24768 26317 29160 35284 33734 40818 44614 58599 66496 74884 117199 132991 149768
Poids injectable PS

Shot weight PS Capacidad inyeccion PS
Capacità iniezione HDPE

g 2333 2880 3492 3067 3715 4421 4447 5293 6699 5700 7214 8906 7729 9543 10858 12305 13891 15574 15689 17590 19597 20822 23072 27917 26690 32296 35299 46364 52612 59249 92729 105224 118498
Poids injectable HDPE

Shot weight HDPE Capacidad inyeccion HDPE
Pressione d’ iniezione max.

bar 2050 1665 1380 1960 1620 1360 1960 1650 1300 2130 1680 1362 2065 1670 1470 1920 1700 1515 1855 1655 1485 1965 1770 1465 1850 1530 1400 1900 1680 1490 1900 1680 1490
Pression d’ injection max

Injection pressure max Presion inyeccion max
Giri vite

rpm 145 145 125 100 95 80 65 60 60 52 52
Vitesse rotation

Screw speed Velocidad rotacion husillo
Coppia sulla vite

Nm 5400 5400 7300 11700 15500 22800 31000 43500 43500 52000 52000
Couple vis

Screw torque Max torsion sobre el husillo
Capacità di plastificazione PS g/s 

(Euromap 5)
105 126 164 126 164 190 139 175 230 145 195 255 230 301 355 341 400 460 360 411 455 410 478 543 478 543 582 525 575 645 1050 1150 1290

Capacite de plastification PS
Plasticising capacity PS Capacidad plastification PS
Capacità di plastificazione HDPE g/s 

(Euromap 5)
83 100 130 100 130 150 110 138 182 115 154 202 182 238 281 270 316 364 285 325 360 324 378 430 378 430 460 415 455 510 831 910 1021

Capacite de plastification HDPE
Plasticising capacity HDPE Capacidad plastification HDPE
Potenza riscaldamento

kW 37 37 42 37 42 50 55 55 85 55 85 99 120 138 153 174 174 190 174 190 201 240 250 273 263 288 303 370 390 415 740 780 830
Puissance chauffage

Heating input power Potencia calefaccion
Portata di iniezione

cm3/s 900 1110 1340 915 1110 1320 1030 1225 1550 940 1185 1465 1165 1435 1635 1250 1415 1585 1995 2235 2490 2445 2705 3275 2705 3275 3580 4385 4975 5605 8770 9950 11210
Debit d’injection

Injection rate Capacidad inyeccion
Forza appoggio ugello

KN 125 125 190 190 190 190 190 295 295 350 350
Force d’appui du buse

Nozzle mould hold on force Fuerza de appoyo boquilla
Potenza trafila elettrica

kW 85 85 91 117 165 200 200 265 265 265 265 + 265
Puissance moteur elect. Vis

Screw electrical motor power Potencia motor elect.husillo

Potenza motore pompe
Pump driving power kW 6700 8400 12100 17000 22500 33000 42000 56000 68000 123000 2 x 123000

Puissance moteur pompe
Potencia motores bompas

1000 kW 111 111 111 1000
1300 kW 111 111 111 111 1300
1500 kW 111 111 111 111 1500
2000 kW 148 148 148 2000
2500 kW 151 151 228 2500
2700 kW 151 151 228 2700
3500 kW 305 305 305 3500
4200 kW 305 305 272 4200
5500 kW 305 305 402 5500
7000 kW 305 402 536 7000

Potenza max installata
Total installed power kW 6700 8400 12100 17000 22500 33000 42000 56000 68000 123000 2 x 123000

Puissance totale installèe
Potencia total instalada 

1000 kW 235 - 235 - 240 235 - 240 - 248 259 - 259 -289 1000
1300 kW 235 - 235 - 240 235 - 240 - 248 259 - 259 -289 285 - 315 - 329 1300
1500 kW 235 - 235 - 240 235 - 240 - 248 259 - 259 -289 285 - 315 - 329 1500
2000 kW 325 - 355 - 369 438 - 456 - 471 527 - 527 - 543 2000
2500 kW 441 - 459 - 474 530 - 530 -546 607 - 623 - 634 2500
2700 kW 441 - 459 - 474 530 - 530 -546 607 - 623 - 634 2700
3500 kW 687 - 703 - 714 815 - 825 - 848 838 - 863 - 878 3500
4200 kW 818 - 828 -851 838 - 863 - 878 912 - 932 - 957 4200
5500 kW 818 - 828 -851 838 - 863 - 878 1042 - 1062 - 1087 5500
7000 kW 841 - 866 - 881 1045 - 1065 - 1090 1811 - 1856 - 1906 7000

Peso pressa
Machine weight Kg 6700 8400 12100 17000 22500 33000 42000 56000 68000 123000 2 x 123000

Poids de la presse
Peso de la prensa

1000 Kg 60000 61000 65000 1000
1300 Kg 60000 61000 65000 70000 1300
1500 Kg 66000 67000 73000 78000 1500
2000 Kg 98000 105000 110000 2000
2500 Kg 134000 140000 145000 2500
2700 Kg 136000 142000 147000 2700
3500 Kg 202000 208000 215000 3500
4200 Kg 265000 275000 300000 4200
5500 Kg 370000 380000 400000 5500
7000 Kg 380000 420000 530000 7000

Dimensioni d’ingombro: lung x larg x alt
Overall sizes: lenght x width x height mm 6700 8400 12100 17000 22500 33000 42000 56000 68000 123000 2 x 123000

Dimensions d’enc. long/larg/haut
Dimens.:largo/ancho/alto

1000 mm 9500 x 3100 x 2800 9800 x 3100 x 2800 10000 x 3100 x 2800 1000
1300 mm 10500 x 3300 x 2900 10800 x 3300 x 2900 11000 x 3300 x 2900 12000 x 3300 x 2900 1300
1500 mm 11000 x 3500 x 3000 11200 x 3500 x 3000 11300 x 3500 x 3000 12200 x 3500 x 3000 1500
2000 mm 12800 x 4100 x 3400 14300 x 4100 x 3400 15200 x 4100 x 3400 2000
2500 mm 15000 x 4300 x 3700 16000 x 4300 x 3700 16500 x 4300 x 3700 2500
2700 mm 15000 x 4400 x 3700 16000 x 4400 x 3700 16500 x 4400 x 3700 2700
3500 mm 17500 x 5000 x 4100 18000 x 5000 x 4100 19000 x 5000 x 4100 3500
4200 mm 22500 x 5500 x 5000 22500 x 5500 x 5000 24000 x 5500 x 5000 4200
5500 mm 22000 x 5800 x 5500 23000 x 5800 x 5500 25000 x 5800 x 5500 5500
7000 mm 24000 x 6500 x 5800 26000 x 6500 x 5800 28000 x 6500 x 5800 7000

- Le caratteristiche delle macchine non sono impegnative e possono essere modificate senza preavviso.
- The machines technical data are not binding and can be modified without notice.
- Las caracteristicas de la maquina son informativas y pueden ser modificadas sin previo avis.
- Les caractéristiques des machines peuvent être modifiées si jugées utiles sans préavis.




